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FELELŐS SZERKESZTŐ: ===== 

DR. VÁNYOLÓS MÍKLÓS 
Kolozsvár 
1914. Febr. 

Az egyesület méhtelepc. 

28 MEGJELENIK MINDEN HO ELEJÉN 88 
Előfizetési ár: egy évre 4 K, félévre 2 K. A i erdély
részi méhész-egyesület tagjai a tagsági díjért kap
ják. Tagsági dij rendes tagok részéről évi 4 K. A lap 
szellemi részét érdeklő közlemények a szerkesztő 
nevére: Kolozsvár, Deák Ferenc-u. 2. küldendők. 

Hirdetés dija Egyszeri hirdetésnél egész oldal (187 négyszögcentiméter) 20 K. fél
oldal 10 K, negyedoldal S K. Egyesületi tagoknak és féléves hirdetőknek 10%-kal, 
egész éves hirdetőknek 15 , -ka i olcsóbb. A hirdetési dijak előre beküldendők az 
egyesület pénztárába. Apróhirdetés szavankint 5 fillér. -:- Reklamációk, hirdetésekre 
vonatkozó megkeresések dr. Balázs Ferenc főtitkárhoz, Kolozsvár, Mészáros-utca 3. 
sz., a pénzküldemények Zsögön Rácz Mihály egyl. pénztárnokhoz: Kolozsvár Bocskay-
tér intézendök. -:- Cikkeink átvétele csak a forrás (,,Méhészeti Közlöny") tüzetes 
megjelölésével van megengedve. -:- A kéziratokat nem adja vissza a szerkesztőség. 
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MÉHÉSZETI 
ZKÖZLÖNYI 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYESÜLET SZAKLAPJA 



Lapunk szenzációs kedvezményei!! 
Nem kiméivé a rendkívül nagy anyagi áldozatot, sikerült szerző
déses viszonyt létesítenünk a 20 év óta fennálló, népszerű és az 
egész országban elterjedt „Háztartás" Magyar asszonyok Lapja 
kiadóhiyatálával, melynek értelmében lapunk minden olvasója a 
„Háztartás"-t évi 12 korona előfizetési ár helyett 10 koronaért, 
felévi 6 korona előfizetési ár helyett 5 koronáért, negyedévi 3 ko
rona előfizetési ár helyett 2 kor. 50 fillérért kapja. Külön ked 
vezményét mindazon olvasóink, akik legalább félévre fizetnek elő 
a „Háztartásira, minden ráfizetés nélkül, ingyen és bérmentve 
megkapják a „Máztartás Könyvtára" most megjelent hU8Z kötetét. 
A „Háztartás mindent felölel, •' ami az asszonyt érdekeli Divat, 
Kézimunka, Hasznos tudnivalók, Gyermekszoba, Kertészet, Egész
ség, Szépség, Falusi major stb. stb. rovatai megfigyelésre méltó 
ezernyi tanácsokkal szolgálnak, Konyha rovata pedig rendkívül 
sok kipróbált ételreceptet tartalmaz. A Kürthy Emiiné szerkesz

tésében kiváló gonddal szerkesztett dustartalmu illusztrált folyóirat ha
vonta háromszor jelenik meg. Ingyenes mutatványszámot kívánatra kész
séggel küld a „Háztartás-1 kiadóhivatala. Budapest, II., Margit-körút 5'B. 
Az előfizetések lapunk kiadóhivatalába: Kolozsvár, Mészáros-u. 3. küldendők. 

„Budapesti Miniatűr Fényképészeti Vállalat" kolozsvári 
fiókjával a ^Méhészeti Közlöny" kiadóhivatala a következő 
egyezséget kötötte: 

Minden egyesületi tag igényt tarthat bármily beküldött 
kis fénykép után is egy életnagyságú fényképnagyításra, 
csupán a díszes papirkeretért (gravírozott passe-partout) 
és a retouchálásért kell 6 koronát fizetni. Ebből az ösz-
szegből 1 K 50 fillér postabélyegekben a nagyítani kívánt 
képpel együtt az egylet főtitkárához (Dr. Balázs Ferenc 
Mészáros-utca 3. sz. Kolozsvár) küldendő. A kész nagyí
tás 4 K 50 fillér utánvéttel fog a nevezett cégtől meg
küldetni. A kép nagysága 55/68 cm és a beérkezéstől 
számított 21 nap alatt elkészül. 

• M A « N A M M n Siti t ö b b kiállításon ki lettek 
I I I C A p C I l|ClWmi tüntetve, bámulatos olcsó
ságuk mellett a legjobbak, legerősebbek és a legtartósabbak, a miről 
kezességet vállalok. Mézszürő, méztartó bádogokat, mindennemű mé
hészeti eszközöket raktáron tartok s a legjutányosabb áron készítek, 
úgyszintén legjobb fajta gyümölcsszedőket is. -:- Pontos kiszolgálás! 

SAJLER GÉZA bádogos, Kolozsvár, Erzsébet-út. 



Hogy fizet legjobban a méhészet? 
Ugy, lia kaptár és eszközszükségletein

ket, úgyszintén a többi méhészeti kel-. 

— m r lékeket a szigorúan szolid, jóhirnevü 

| p | és már 29 év óta fennál ló 

= Kühne Ferenc ufóda 
első magyar kereskedelmi méhtelepénél 

Budapest, I., Attila-u. 99, szerezzük be. 

Gazdagon illusztrált és sok újdonságot tartalmazó, az 1914. 

évre szóló főárjegyzéke m é h é s z e t i útmutatóval együtt 

s z í v e s e n ingyen és b é r m e n t v e küldetik. | fi 

Hutter Gerő u t ó d a 

első hazai gőz és villanyerőre berendezett mülépgyára 
Kolozsvár. Jókai-utca 7. szám alatt. 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

Ajánlja a többszörösen arany-, 
• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

ezüst-, bonzéremmel és díszokle
• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

véllel kitüntetett és valódi tiszta 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

méhviaszból készült, legkitűnőbb 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

minőségű, soha meg nem nyúló 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

műlépei t bármily nagymennyi

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

ségben és adott méret szerinti 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

nagyságban. Kilónként: Sárga 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

viaszból 5 kor. Fehér viaszból 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

6 kor. 50 fill. Készpénzért vá

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

sárol, vagy kész müléppel be

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

cserél tiszta valódi méhviaszot. 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. 

Tisztelettel: H u t t e r G e r ő 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

• ' • 

á londoni 1910. évi 
nemzetközi kiállí
táson aranyérem. u t ó d a műlépgyáros. 9 

• • 

A bpesti 19ÍÖ. évi 
55. méhész-ván
dorgyűlés kiállí
tásán bronzérem 

A kolozsvári 1910. évi gazdasági kiállításon díszoklevél, a 
kolozsvári 1912. évi országos méhészeti kiállításon aranyérem, 
a kolozsvári 1910. évi gazdasági termény kiállításon aranyérem. 



Reményik L. és Fiai utódai 
• 

Sürgönyeim: 
Reményíh utódai. 
Telefonszám 84. 

DBÁh András és Társa 
«as-na$ykereskedés Kolozsvtr 
Az Erdélyrészi Méhész-Egyesület aján
latára a méhészethez legszükségesebb 
eszközöket, az alant felsorolt árakon 
ártunk raktáron: 

drb. keretfogó csiszolt . . . . 2.20 
„ horonytisztitó , . .-. . . —.70 
„ méhészkés . . . . . . . . 2.— 

>.„ sejt fedelező kés . . . . 1.35 
„ fenék t i s z t í t ó . . . . . . . . 1.5© 
„ permetező . . . . . . . . 1.— 
„ anyazárka . . . . . . . . —.55 
„ herefogó . . . . . . . . . . 2.75 
„ füstölőkészülék . . . . . . 3.95 
„ méhész-sapka . . . . . . 1.90 

pár méhész-keztyü . . . . . . 3.40 
klg. mülép valódi sárgaviaszból 5.— 

Fehér viaszból . . 6.50 
1 5 klgmos postacsomag keret

léc felszabdalva.. . . . . . . 3.80 
1 m s. Hannemann rács 6.50 

Az Erdélyrészi Méhész-Egyesület elnökségénél az alábbi mé
hészeti eszközök, felszerelések, továbbá mülép és könyvek 

rendelhetők meg: Háromsoros orsz. méretű kaptár ára 
tagoknak 10 korona. Négysoros orsz. méretű kaptár 

ára tagoknak 13 korona. Nem egyesületi tagok
nak 2 koronávöl drágább. Mülép sárgaviaszból 

bármely méretű 1 klg, 5 korona. Mülép fehér
viaszból bármely méretű 1 klg. 6.50 korona. 

Felszabdalt keretléc 5 kilogramos posta
csomagban 3 korona 60 fillér. „Erdély Mé

hészetének története című könyv ára 1 ko
rona 20 fillér. „A méz apológiája cimü könyv 

ára 1 korona 20 fillér. Pergetett méz 5 kilós 
bödönben 9 korona. — Készit az egyesület eze

ken kívül bármilyen rendszerű és nagyságú kap
tárt előzetes megrendelésre megegyezés szerinti árban. 

A megrendelések dr. Balázs Ferenc íőtitkárhoz Ko
lozsvár, Mészúros-ntca S. szám alá küldendők. — — 

I ' •• . 



MÉHÉSZETI KÖZLONlT 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYESÜLET SZAKKÖZLÖNYE. 
= FELELŐS SZERKESZTŐ DR. VÁNYOLÓS MIKLÓS. = 

KOLOZSVÁR, 1914. FEBRUÁRIUS HÓ. XXIX. ÉVFOLYAM. 2. SZÁM. 

Hogyan javítsuk a méhlegelőt? 
H a fe lnyi tunk egy méhészkönyve t , n a p t á r t vagy újsá

got, m i n d u n t a l a n t a l á lkozunk e buzd í t á s sa l : Jav í t suk a 
méhlegelőt . 

Szükséges is e kérdéssel foglalkoznunk', hisz szép ha 
zánk legnagyobb ré szén a régi katünő méhlegelő a m o d e r n 
oksze rű mezőgazdá lkodás folytán pusz tu ló félben van . 
E r d ő i n k , v i rágos rét je ink, mező ink megl 'ogytak, a m o d e r n 
gazda b i r t o k á n gazt, gyomot m e g n e m túr , fogy a tisztesfü, 
de fogy az a k á c is , m e r t t ö r v é n y kötelezi a ha tóságoka t , 
hogy a közu tak ra , t e r e k r e eper fáka t kell ül tetni a selyem
tenyésztés emelése, .a szegény n é p fogla lkozta tása cél jából . 
H a m i té t lenül á l lnánk vajmi röv id idő alat t alig l enne 
m é h e i n k n e k miből gyüjteniök. S hova vezelne ez az álla
p o t ? Va l amiko r pedig — tör téne t i i r o m á n y o k b izonyí t j ák 

•— Magya ro r szág volt E u r ó p a méz te rmelő je , sőt a t ö r ö k 
u rada lom ' ide jében a török s császár i seregek n é h a 500 
akó méz had i s a r co t ró t t ak k i v á r o s a i n k r a . Elképzelhet jük , 
hogy m i c s o d a m é z h o z a m lehetet t a k k o r Magyaro r szágon . 

Érzi m i n d e n k i , hogy t e n n ü n k kell valamit . A p a n a 
szok, s i r ánkozásokbö l n e m lesz méhlegelő s h i á b a ajánl
j uk méhésze inknek a méhlegelő javí tásá t , m e r t biz egyi 
e m b e r n e k a méhlegelőt .megjavítani bajos dolog. 

N e k e m azonban v a n r e m é n y e m , h o g y ú j r a eljő a 
mi elmúlt. Magyarország természet i fekvésénél s éghaj la t i 
v i szonyainá l fogva k ivá lóan a lka lmas méhtenyész tés re , v a n 
k i tűnő m é h f a j u n k is, m a csak méhlege lő re van szükségünk. 

H o g y a n javí t suk a méhlege lő t? ez ina a legfontosabb 
kérdés , mely ké rdés t megfej leni célja sze rény so ra imnak . 

H a é n szakkönyvet i rnék , méhésznap tá r t , vagy szak
lapot szerkesztenék, azon buzdí tás u t án , hogy javí tsuk a 
méhJegelőt oda t e n n é m : • nyerjétek meg a méhészet ügyé
nek a falu jegyzőjét, mert az majd .megjavítja a méh
legelőt. 

Ez s itt a kulcsa a méhlegelő j av í tásának . 
Váj jon n e m könnyebb-e egy ember t , a falu jegyzőjét 

m e g n y e r n i a méhésze tnek , m in t ligy ül te tni fákat, ahogy 
azt egy szakkönyvben o lvas tam, hogy ház ró l -ház rá j á r v a 
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egyénkénl n y e r j ü k m e g a gazdáka t mézelőfák ül te tésére . 
De meg h a ez s ike rü lne is, u g y a n mi t a d h a t n á n k elültetés 
végett ? 

I smer t e s sük meg a jegyzővel a méhészetet , vezessük 
b e m é h e s ü n k b e , m u t a s s u k meg m é h e i n k belső életét, azok 
t i tkait , a n n a k l á t á sa l e fogja bi l incsein,! Mondjuk mieg 
hasznunka t , é rve l jünk, buzdí t sunk . Biztosí tom m é h é s z t á r L 

saimat , hogy a ha t á s n e m fog e lmaradn i . D e h a ez még 
sem s ikerü lne , n e csüggedjünk, ké r jük őt, ké r jük a község 
képviselőtestületét b ízza meg az e lö l járóságot mézelőfák 
ültetésével azon indokból , mer t így szapor í t juk a tüzelő-
fát, szépít jük vele h a t á r u n k a t községünket , szabályozzuk 
a hőmérsékle te t , e lőmozdí t juk a jó levegőképződést . Be
bizonyí to t t dolog, hogy a jó m a r h a l e g e l ő n e k h á r o m kel
téiké van, ugy m i n t : jó fú, friss viz s h ü s a k á n i k u l á b a n 
is á r n y a t nyú j tó fa. A két első kellék m a j d n e m m i n d e n ü t t 
megvan , d e az u tóbb i igen kevés helyen, e r rő l személyes 
t apasz ta l a t a im v a n n a k . A lépfene a legtöbb esetben a n a p 
s u g á r n a k á l l a n d ó a n ki te t t gu lyában , vagy c s o r d á b a n lép 
fel. Fáísittassük be a legelőket, vagy lega lább lé tesí t tessünk 
delelőket s m á s eleieket. 

Váj jon n e m elég érv-e ez fák ü l te tésére? 
U j a b b a n T e r v e y t anácsos u r kezdeményezésére a föld

müvelésügyi m in i s z t é r i um is hozzáfogott a méhlegelő ja
v í tásához, a m e n n y i b e n az á l lami faiskoláikban igen nagy 
menny i ségű mézelőfát nevelnek. Ne vá r juk azonban a 
sült ga l ambo t ! Ku tassuk ki községünk h a t á r á n a k k o p á í 
befás i ta t lan területei t , j e len tsük b e azt a kozs. jegyzőnek 
ki m a j d gondoskod ik azok befás i tásáró l , ami annyiva l 
k ö n n y e b b e n lehet, m e r t az á l lam e cé l ra ingyen adja a 
facsemetét. Igaz ugyan , hogyi az 1894. évi XII. t.-c. a l ap ján 
alkotot t Vármegyei szabá lyrende le t e l sősorban az eper
fák ül tetését r ende l t e e l ; n o d e az eperfa sem 1 nő m e g min
denüt t , az a k á c pedig m i n d e n ü t t megte rem. A méhészegye
sületek pedig h a s s a n a k oda, hogy a vá rmegye i szabály
rendele t oda módosittassíéik, hogy a k o p á r t e rü l e t ek re fele 
r é szben eper , fele részben a k á c , vagy h á r s (vagy m á s 
féle) mézelőfa ültettessék, úgy m i n t K o m á r o m v á r m e g y é 
b e n van. 

Ez évtől kezdve a földmivelésügyi min i sz t é r ium a ne 
m e s gyümölcsfa jok terjesztése céljából gyümölcsfa cse
metéiket a d o m á n y o z . Mily nagy szükség v a n m i n d e n ü t t jó 
tavaszi méihlegelőre. 

Magyar m é h é s z e k ! Ébredjetek, itt egy jobb jövő ha j 
nala. Ragad já tok meg a kedvező a lka lmat , nem tudn i med
dig t a r t a k o r m á n y bőkezűsége. 
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Magam is sietek k ihaszná ln i a jó a lka lmat . Ú tmuta 
t áskén t közlöm a köve tkezőke t : 

Mozgalmat i nd í to t t am a vá rmegye i szabá lyrende l é tnek 
o lykép való megvá l toz ta tásá ra , a m e l y szer in t a községi 
fa i sko lákban fele r é szben mézelőfák neveltessenek. 

A t ö r v é n y kötelezi a községeket a fás í tásra . E végből ; 
s zapo r í t unk a fa i sko lában is gyümölcsfákat , amelyeke t 
a l akosságnak e ladunk, l akosságunk a földmivelésügyi mi 
n i sz té r iumtó l is k é r gyümölcsfákat . A vizenyős p a r t o k r a 
fűzfákat ü l t e tünk ; így g o n d o s k o d u n k tavaszi legelőről. 
Akác csemetékér t l akosságunk részére a k o p á r te rü le tek 
be fás i t á sá ra évről -évre fo lyamodunk . í g y p é l d a k é p em
lí tem meg, hogy a mü l t évben 30.000 akáccsemeté t k a p -
tunk . A közb i r tokosság tu la jdoná t képező hasznavehe te t 
len legelőterületen a k á c e rdő t létesí tet tünk, a legelőn de
lelőket stb. lé tes i tünk akácfából . Mező rendő re imnek m é 
zelő m a g v a k a t adok, ak ik azokat , a k i n e m haszná l t te
rü le teken elszórják. A kíizség utcái t kü lönböző időben 
vi rágzó h á r s f á k k a l ü l te t tük tele. Kü lönösen a lakosság 
ö rü l ennek, m e r t b i zony az eper fá ró l lehul ló gyümölcs 
n e m egy ü n n e p l ő r u h á t tett t önk re . Szapor í t juk a líciu
m o t (sefüsefa). Hogy folytatólagos méh lege lőnk legyen 
a j a p á n i akácot s ko l l r eu te r i á t k íván juk meghonos i t an i . 
Te rmésze tesen ezen fákér t is fo lyamodtunk a miniszter 
r i umhoz . hogy ne kell jen ezen köl tségekkel a községi pénz
t á r t megte rhe ln i . L a k o s s á g u n k szívesen gondozza a fákat . 

Hoszada lmás vo lna a z o n b a n e lmondan i , hogy mi m i n 
d e n m ó d o t s e l j á r á s t 'követek el, hogy méhlege lőnke t meg
javí tsam, főtörekviéisém, hogy főhordás t nyúj tó s ál talá
nos folytatólagos méh lege lőm legyen. 

Szóval kedves m é h ész társa im csak tő lünk függ a ma
gunk boldogulása . Segits m a g a d o n , Is ten is megsegit . H a 
m o s t s em t u d u n k méhlegelőt t e remten i , a k k o r élhetet len 
n é p vagyunk . Hiszem, hogy; a m a g y a r m é h é s z t á r s a d a l o m 
m i n d e n t elfog követni , hisz saját é rdekérő l van szó. 

Van r e m é n y e m , hogy Magyaro r szág ú j r a az lesz, ami 
volt a XVI. s z á z a d b á n : E u r ó p a méz te rmelő je . Itt van a 
tél, haszná l juk k i ! 

Jakab Konrád, 
- ' . méhész. 

Februári teendők. 
A fészek takarása, megfigyelés, tisztulás, tisztogatás. 

Az á lom megújhodás t , uj erőt je lent a megfá rad tak 
nak . Hívogat juk a tavaszi á lmokat , m i n t az élők jofcasága 
Ott, a csendes méhesben . Milliók a jká ró l egy hő óha j tás 
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emelkedik fel: I s tenem, csak tavasz lenne m á r ! Ahioti , 
a völgyben, a déli o ldalon, t a r k á b b m á r a he ly ; a hó 
foltok közöt t kék ibolya, hóv i rág és kökörcs in n e m so
k á r a megje lennek. A tavasz m á r közeleg! 

A nappalok: hosszabbodnak . A n a p melegebben sütő 
sugara i életre hívják a p ihenő m é h e k e t : az a n y a m á r 
petézik az e rő sébb dsa l ádokná l ! 

1. A fészek talcardfm. 

H a a betelelésnél a fészket gondosan be taka r tuk , a 
fiasitást semta i ha j n e m é r h e t i ; csak a t aka ró t májusig, 
a m í g á l l a n d ó jó idő n e m lesz, el ne távol i tsük. Ha azon
b a n a t a k a r á s h i ányodnak b izonyulna , igyekezzünk pó
to ln i a h iány t . Mert b á r m i t is h i rdessen az ó-iskola, igenis : 
a fiasitás meghűlésébő l kö l t é s ro thadás származhatok. — 
Ezér t m o n d o m : a fészket t a r t suk melegen, sőt, h a kü lö
nösebb ok n i n c s r á és n incs legalább 10 C° meleg, feb
r u á r b a n a k a p t á r megbolyigatásától is óvakodjunk . Nem
csak meghűlésnek , d e a v é r h a s veszedelmének is ki tehet
j ük méhe inke t . De g o n d u n k legyen a nyuga lom további 
m e g ó v á s á r a is. 

2. Megfigyelés, tisztulás. 

Emel le t t f igyelmet igényel, hogy a f iasi tás m á r sza
p o r o d i k és a m é h e k méz, h k n p o r és vizszükséglete is 
fokozódik. Ahol m é z h i á n y t észleltünk, a zon csak lépes-
p o r ö d i k és a m é h e k méz-, M m p ó r - és vizszükséglete is 
d e higi tot t méze t e te tn i mos t m é g veszedelmes volna. 

H a a hőmérsék le t 4-8—10 C°-ra való emelkedést m u 
ta tna , — feltéve;, h a szélcsend, vagy dé lnyugat i l égá ram
lás v a n — bizonyos , hogy a t isztulás is meg tö r t én ik feb
r u á r b a n . Siessünk; a m é h e s k ö r n y é k é t polyvával , vagy 
szalmafélével beszórni , hogy a lehul ló m é h e k m e g n e de r 
medjenek; a havon . Tanácsos , a m é h e s és a közeli épü
letek fedeléről l ehúzn i ja hava t vagy beszórn i polyvá
val, m e r t o d a sjzá 11 a legtöbb méh . 

A k i r epü lő csa ládoka t figyeljük meg. Amelyek této
vázás nélkül , v igan r e p ü l n e k ki, vagy e rős já tékot kez
denek, azokná l n incs ba j . E l l enben a hal lgató , vagy k o p -
p a n t á s r a erősen felzúgó csa ládok va lami h i ány t szenved
nek, tá lán éppen anyá t l anok . Ezeket g y o r s a n vizsgál juk 
át és a h i ány t pótoljuk;. Az esetleg átfázódott , m e g d e r m e d t 
csa ládok l aká sába he lyezzünk melegí te t t téglát, vagy vi
g y ü k meleg szobába, hogy a család feléledhessen. Az egyes 
c s a l á d o k r a vona tkozó megfigyeléseinket jegyezzük fel az 
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aj tóra függesztett t á b l á r a . T ö b b időt igénylő művele tedet 
csak! meleg helyiségben végezzünk. 

3. Tisztogatájs. 
Tisz tu lás u tán a k a p t á r o k , kasok a l járól m i n d e n hul 

ladékot g o n d o s a n k a p a r j u k ki. 
F e b r u á r b a n m é g óvakod junk az egyes ú t m u t a t ó k b a n 

oly »bölcsen« h i rde te t t kaptárszé tszedésektő l , me lynek 
meghüdés , v é r h a s és f ias i tászápulás lehet a következ
ménye . Elegendő, ha c supán a megfigyelésekre és az el
hal t méhek , l ép roncsa lékok e l távoUtasára szor i tkozunk, 
me ly ugy a ki j á r ó n át, m in t az ab laka i jdeszka eltávolítá
sával tö r ténhe t ik . 

T a r t a l é k lépkészle tünket szedjük rendbe . A méhes t 
és környékei a l aposan t isztogassuk ki. Egérfészekül szol
gáló limet-lotmot n e tű r jünk . Donáth. 

Méhecskéink testéről, annak berendezéséről. 
A méhecské inkke l va ló közvet len foglalkozás időszaka 

lezárulván, vá l toza tosság o k á é r t is, n e m lesz t a l án érdek
telen, ha a gyakor la t i kezelési m ó d o k n a k az egész éven 
át való t a n u l m á n y o z á s a u t á n m a g u k k a l kis méhe inkke l , 
azok testi berendezésével is fogla lkozunk egy kevese t 

Most, a m i k o r m á r be te t tük méhcsa láda inka t , a m i k o r 
csak hábor í t a t l an n y u g a l m u k r ó l kell g o n d o s k o d n u n k , a 
m i k o r egyetlen idősze rűbb és fontosabb ké rdés tárgyalása 
sem t a r t h a t számot a feltétlen e lsőbbségre , jó szolgálatot 
vélek t enn i l a p u n k kedves olvasóinak, h a elvezetem a r r a 
a t é r r e , a m e l y e n kis méhecské inke t , hűséges kis mun-í 
kásá inka t , köze lebbrő l is megismerhe t jük . 

E tárgynak; megvá lasz tásában számí to t tam kedves mé-
hiésztársaim szives é rdeklődésére . Hiszen kell, h ó g y az t 
a k i s á l la tot , a m e l y n e k m u n k á s s á g á r a egy kü lön gazdá i 
sági lág létezése, bo ldogulása támaszkodik , aki t munkájsM 
sága e redményességében k o r m á n y o z n i a k a r u n k , a laposan 
i smer jük is. K ü l ö n b e n n e m t u d n á n k reá; cé l ja inknak meg
felelő befolyást gyakoro ln i . Kezelési módsze re ink csak a 
söté tben va ló i tapogatódzások lennének. 

L á s s u k jtehjájt a méhe t t e rmésze t ra jz i l ag és bonctani lag . 
A ku ta tó és r endsze rező t u d o m á n y a föld kerekségén 

élő összes á l la tokat testi, szervezeti, va l amin t életkörül-! 
m e n y e i k hason la tossága alapjain osztályozza. 

A k i s m é h é t a ger incte len á l la tok izeit l ábúi osztáH 
lyához sorozza be . Megjelölvén ezzel .alzt, hogy t e s tük i 
n e k n e m cson t rendsze r adja meg a szi lárdságot é& hogy 

} 
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latjaik t ö b b részből , az úgynevezett izekből ál lanak. Ezen 
izek közöt t mé lyebb bevágódások lá thatók. 

Az Íze l t lábúakhoz t a r toznak a rovarok , a pókfélék, 
a száz lábúak és a r ákok . 

Méhünk a r o v a r o k közé tar tozik , azon be rovások után, 
ame lyek tes tének h á r o m főrészét egymástól m á r az első 
p i l l a n a t r a is ' lényegesen feltünőleg elválasztják. 

A r o v a r o k c sopor t j ában a tel jesen á ta laku lók közé 
v a n besorozva . Tel jes kifej lődéséig ugyanis háromszor ' 
megvál toz ta t ja kü l ső alakját . 

A petéből m i n t álca, vagy p o n d r ó kel ki az állat. Ek L i 
k ö r a m é h h e z külsőleg m é g semmiben séta hasonl í t . De 
c s a k h a m a r a m é h h e z mái- v a l a m e n n y i r e hason ló , de álta
l á b a n m é g tagok: né lkü l i a lakot vesz fel. Ez a báb , amely-í 
n e k b á b n y u g v á s á b a n az ál lat szervezete lényegesen át
a lakul , te l jesen kifejlődik. Felveszi h a r m a d i k , végleges 
alakját , azt, ame lyben m i n t m é h e t m i n d n y á j a n i smer jük . 

A tel jesen á t a l aku ló r o v a r o k azonban n a g y o n sokan 
v a n n a k .Az osztá lyozást a közelebbi hason lóság a lap ján 
tovább folytatja a tudománj^. A névvel az osz tá lyozás 
a lap já t is megjelölve k is m u n k á s u n k a t , a hártyás'szárí-
n y u a k közé, ezek közö t t is a fulútikkal b i r o k és még ezeket 
is t ovább osztályozva, a v i rágkedvelők közé sorozza be. 

Ezek közöt t is k ü l ö n csa ládot képeznek a méhfélék, 
amelyek: közöt t a m i m u n k á s k is m é h ü n k é t is, i m m á r 
a legszabatosabb osz tá lyozás és megkülönböz te tés u tán , 
ifeltaláíhatjuk. 

Amint mondo t tuk . :a m é h tes tének vázát n e m csont
r e n d s z e r képezi . Csont ja a m é h n e k n incs . E g y ch i t innek 
nevezet t k e m é n y b u r o k veszi k ö r ü l az állat "testét . E r r e 
t a p a d n a k , t e rmésze tesen belülről , az izmok. A chi t in védi 
a bels őszerveké t ; az ad sz i lárdságot a tes tnek 

E z a b u r o k a z o n b a n nem áll egyetlen egy sz i l á rdan 
összefüggő d a r a b b ó l , h a n e m gyűrűke t képez. E g y ű r ű k 
közöt t a b u r o k vékony h á r t y á v á v a n finomodva," ugy, 
h o g y b á r folytatólagos a burok , mégis mozgékony izü'le-, 
tekét képeznek a g y ű r ű k egymással . 

A" chi t in b u r o k b ó l n ő n e k ki a sző"ök, amelyek a m é h 
tes té t védik, az érintkezésit a külvilággal lágyabbá, rugal-* 
m a s a b b á teszik, a méhe t m u n k á s s á g á b a n elősegítik. Ezek
n e k k e m é n y e b b fajtájával a m é h érez is. 

Külső leg nézve a m é h teste h á r o m főrészből á l l : a 
fejből, az u tána következő to rból és a há tu l só részből , a 
po t roh -bó l . E részek pusz t a ránézésse l is megkülönbözte t -
te the tők egymástól . 

(Folyt, köv.) 
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Egy mézkura. A méhekkel való bánásmód. 
(A Deutsche Must. Bienenzeitungból fordította: Stief Ottó.) 

Egy mézkura. 
»December h ó b a n megbetegedet t az én legkedvesebb 

lovam gégeka ta rusban . Azonnal e lh iva t tam az á l la tor 
vost, a k i a legnagyobb készséggel m i n d e n t u d o m á n y b e l i 
szert a lka lmazot t , d a c á r a ennék a ló á l l apo ta folyton rosz-
szabodott . E n n e k köve tkez tében a n n y i r a összeesett , . hogy! 
semmiféle m u n k á r a n e m volt képes . 

Mintegy h á r o m h e t i e redmény te len gyógykezelés u t á n 
ki jelentet te az o rvos , hogy itt m á r semmi t sem t e h e t ü n k 
többet , a lovat n e m lehet m e g m e n t e n i s m i u t á n m a g a m is 
ezen a nézeteti vol tam, fe lhagytam a további gyógyke
zeléssel. 

Eközben egy jó b a r á t o m lá togatot t meg, aki azt a ján
lotta, hogy sürgősen p róbá i j an i meg a ló betegségét méz
zel gyógyí tani . Ezen a j án l a t r a é h a lónak n a p o n t a h á r o m 
szor egynegyed klg. mézet a d t a m 3—4 ivókan ta meleg 
vizben feloldva. E szernek m á r a másodszo r i a lka lmazá
sako r a ló m á r m o h ó n vár ta , hogy ad jam a mézes vizet és 
m á r magától i t ta azt még. s egy hét le forgása u t á n a be
teg á l l a p o t á b a n j e len tékeny j avu lás állott be. Étvágya is 
j obb lett s n a p r ó l - n a p r a javult . 

E m é z k ü r á t összevissza min tegy 3—4 hét ig folytat
t a m s t o v á b b neim lá t tam szükségesnek, m e r t a lovat ezen 
időn tul l a s sankén t m i n d e n m u n k á r a t u d t a m haszná ln i 
és tökéle tes egészséges lett. 

N e m t u d o m elmulasztani , hogy egy m á s i k hason ló 
esetet ugyancsak e r rő l a lóról el n e mond jak . 

Egy félévvel később ugyancsak ez a ló újból megbe
tegedett s u g y délfelé heves bé l r ekedés t kapojt't s e betegség
nek gyógy i tásá ra az összes á l t a lam i smer t szereket m i n d 
alkalmaztam' , d e s emmi sem segített és megin t orvoséirt 
küldtem. 

E közben eszembe ju to t t a m é z k u r a és azonna l elővet
tem 1 klg.-mot belőle és feloldot tam 4 k a n t a fo r ró vízben 
és azt beön lö l l em meleg á l l apo tban a lő száján. Egy félóra 
eltelte u t á n m á r is muta tkozo t t a m é z n e k ha tá sa , m e l y 
keresztül t ö r t e magá t a bé lén és a ló teljesem kit isztult , 
m i n t h a csak egy legerősebb ha j tószer t k a p o t t volna. 

A m i k o r r a az á l l a to rvos megérkeze t t az én lovam m á r 
teljesen v i d á m volt lés jó étvágygyal evett. A ló, ame ly rő l 
a két esetet e l m o n d o t t a m 6 éves és min tegy 900—12Q0 ko
r o n á t ér.« 

A fenti köziemlény Í ró j ának tökéletességgel elhisizeim 
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az e lmondo t t ak valódiságát , m e r t h iszen azt m i n d n y á j a n 
jó l tudjuk , hogy ía méznek m á r n a g y o n régi idők óta el 
van i smerve a gyógyha tása . 

Az o;rvosok m a n a p s á g é p p e n ugy, min t régebben , na
gyon sok ese tbén o rvosságba vegyitik a mézet. E l tek in tve 
a méznek kiváló gyógy ha tásá tó l , m a m á r min tegy be v a n 
b izonyosodva az is, hogyt a m é h n e k szú rá sa is n a g y o n sok 
ese tben gyógyhatássa l b i r s ennek t a n u l m á n y o z á s á v a l hí
res o rvosok foglalkoznak. Már t öbb esetben hal lo t tuk , 
hogy a m é h n e k szúrása a köszvény beteg ember i t e s t re 
igen jó ha tássa l b i r , sőt ia legújabb időben m a k a c s szem-
ka ta rus t is gyógyitanaik ve le s e célból a beteg szem feh 
lett a s zemöldökön szúra t ják meg s ál l í tólag igen jó ered
m é n y t értek vele el. 

A méhekkel való bénásitíód. 
»I)acára ani íak. h o g y a m é h e k netm tudják megis

m e r n i a gondozójuka t , mégis t a g a d h a t a t l a n ; a'z, hogy aei 
e m b e r h e z hozzászoknak és hogy a velők való m i n d e n 
n a p o s foglalkiozás őket min tegy megközel i th é lőbbekké 
leszi. 

H a az d m b e r n a p o n t a g y a k r a b b a n foglalatoskodik a 
m é h e s b e n és a k a p t á r a k kö rü l a m é h e i között , avagy, 
azok ejiőtt g y a k r a b b a n j á r k á l és t a r tózkod ik s kü lönösen 
azon időtá jban , m i k o r a legnagyobb röpködésben vannak , 
ők az t a n n y i r a megszokják, hogy egyál ta lán nem szúr
nák , sőt a méhész ott léte m á r n incsen is t e rhökre . 

El lenkezőleg ájll ez a dolog az ojlyah méhesek in éhei
nél, iatóelyék a ke r tnek avagy; a gazdaságnak egy olyan 1 

az e m b e r e k által nagyon r i t k á n lá togatot t he lyén eldugva 
vannak , vagy t a l á n m a g a a m é h e s gazda á l t a l is r i t kán el
hanyago lva kezelt méiheknél, me lyek az ember t n a g y o n ha 
m a r o s a n megszúr ják , sőt ázt m o n d h a t n i , hogy az ember-
neTv ottléte t e r h ö k r e van. Egyá l t a l án azt m o n d h a t n i , hogy 
a m é h csakis a l akása közelében szúr, vagy oflyan eisetek-
ben , almikor a méhész szükségét lát ja annak , hogy a ház
t a r t á s u k mélyebb ré tegébe behato l jon . 

A legtöbb méhésznek a Vére a többször i szú rás követ
kez tében hozzá szokik a szúrás mérgéhez ú g y a n n y i r a , 
hogy egy b izonyos idő után az u jabb szúrások m á r daga
na to t s e m okoznak s a csekély fá jda lmat m á r s e m m i b e 
sem veszik. Ezen tény következtében a nem méhészkedők 
közöt t meglehetősein el v a n ter jedve a*z a tétvesí 'bit, mint 
h a a miéhek gazdá juka t személyesen i smernék . 

Aki jó méhész a k a r lenni, a n n a k h á r o m f é l e tu la j 
donságga l kell b í r n i a u. m. kedv (illetőleg bá to r ság ) , nyu 
godtság és c s e n d e s n e k ^ az i l le tőnek lennie. Aki ezen 
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tu la jdonságokka l n e m rendelkezik , vagy erős e l h a t á r o 
zottsággal és k i t a r tássa l n e m bir , avagy azoknak el tulaj
don í t á s á r a n e m igyekszik, az min t méhész , nem s o k r a 
foigja vinni.« 

* 
A m a g a m részéről a fent e lmondo t t akhoz m é g hoz

záfűzöm a. köve tkezőke t : Nézeteim szerint a legtöbb eset
ben ingerül tség következtében s z ú r n a k a m é h e k s csak 
a legvégső esetbén, m o n d h a t n i kényszerűségből , amit a 
következőkből t a p a s z t a l t a m : 

A saját méhesem a ker tészet i t e lepem gyümölcsös 
részében van s et től min tegy négy m é t e r távolságban m á r 
a ker tésze thez haszná l t terüle t van és pedig bokor rózsá 
ka t t a r t a l m a z ó melegágyak. Számifással , illetőleg előre
lá tással ü l te t tem é p p e n rózsa tőket ide, ame lyeknek ke
vés, i l letőleg r i t kább esetben kell kezelés s igy a sze
mélyzetem n incsen a n n y i r a ki téve a m é h s z u r á s n a k . Da
cá ra ennek, mégis m a j d n e m m i n d e n ot t folytatott m u n 
k á l k o d á s a lka lmáva l hol az egyik, hol a m á s i k m u n k á s 
kapo t t szúrást , de l eggyakor ibb akkor , m i d ő n a m é n e k 
nek a fő h o r d á s u k van, m e r t i l yenkor nagyon féltik a 
mézes k incs t á ruka t . 

Egy n é h á n y i lyen szurás i esetet tüzetesen megfigyel
t e m s azt t apasz ta l tam, hogy a mézzel megrakot t m é h 
te rhével a m é h e s közeiéig meglehe tős magas ságban s gyor
san r e p ü l és mihe ly t a l akása fölé közeledik, m o n d j u k 
a 4—10 mé te r t ávo lságban m á r a lá száll és igy tö r t én ik 
aztán, hogy ott a közeiben dolgozó m u n k á s t megpi l 
lant ja s ez a mozgó alak őt felingerii, sőt még gyako
r ibb az a z eset, hogy a m u n k á s b a bele is ütközik. Ek
ko r a z t á n h i r te len visszafordul és többször nek imegy erő
sen fel ingerül ten az i l letőnek s h a az vélet lenül esapko-
dássa l védekezik ellene, a k k o r a legjobb esetben add ig 
n é m nyugszik, amig a s z ú r á s a n e m sikerül . 

H a a z o n b a n az illető szép csendesen el távozik a hely
színéről , a k k o r s ikerü l nek i a szúrás t e lkerülni , dacára-
annak , hogy a fel ingerült m é h n a g y o n sokáig elkíséri , 
m i g végre szem elől veszíti, vagy amig az illető o lyan 
h e l y r e húzza m e g magá t , a hova a m é h m á r n e m fér-
kőzhet ik . 

E fentebb e lmondot t szurás i i nge r t apasz ta l a t a im sze
r i n t a méhes tő l , vagy >méhlaktól messze távolságban is 
m e g v a n az esetben, h a a m é h va lak ibe beleütközik r ö p 
tében, 



Méhészeti tanfolyamok a folyó évben. 
Egyesületünk! a főldmivelésügyi k o r m á n y anyagi tá

moga tá sa mellet t a folyó évben is házsongárd i .méntele
pén má jus , jún ius , esetleg jú l ius h ó b a n földmives kis
gazdák s vasút i p á l y a ő r ö k részére t anfo lyamoka t szán
dékszik ta r tan i . 

Tá j ékozódás céljából azonban m á r mos t tudni sze
re tné , hogy körü lbe lü l h á n y a n je lentkeznek a tanfo
l y a m r a . Cél az, hogiy a ha l lga tók kü lönböző helyekről 
jö j j enek s azzal a k o m o l y szándékkal , hogy ha vissza
té rnek , a méhésze thez feltétlenül hozzá kezdenek. 

Fe lké r jük t ehá t v idéken lakó tagjail ikat, hogy az egye
sület e m e szándéká t a méhésze t i r án t é rdek lődő földmi
ves k i sgazdákkal , vasúti pá lya- é s e rdőőrökke l , akik még 
t an fo lyamon b e m voltak, közöl jék s h ívják fel őket, hogy 
bélyegmentes ké rvényüke t az Erdélyréíszi Méhész-Egye
sület Elnökségéhez , Ko lozsvá r r a c ímezve mie lőbb küld
jék! be . A ké rvényben a földmives gazdák a községi elöl
j á róságga l igazoltassák, hogy a méhészkedés re a lka lmas 
saját terüle t te l rendelkeznek, továbbá, hogy m á r méhész
klednek vagy n e m mébészkednék . A t an fo lyam idejét ké
sőbb fogjuk megál lap i tan i . A tanfo lyami hal lgatók, m i n t 
eddig, e lő re lá tha tó lag ké t k o r o n a n a p i segélyezésben fog
nak részesülni s ú t iköl tségük is m e g lesz térí tve. 

Az elnökség. 

Méhészeti apróságok. 
Közli: Győrfi István. 

Az idő fúrás hefolylása a íríézszin és minőség válto
zására. A t e rmésze t vá l tozása inak kü lönböző a lakula ta i 
n a k n e m m i n d i g i smer jük a törvényei t . Az a lka lmazko
dás t ö rvényé t azonban úgy a növényeknél , m i n t az ál la
tokná l lehetet len é sz re n e m vennünk , va lamin t azt sem, 
hogy a vál tozás , a l aku lás egyik fundamentá l i s t ö rvénye 
a te rmésze tnek . Ezen t ények a l ap ján figyelte meg egy 
co loradó i méhész, hogy a v i r ágok n e k t á r j a sem 1 mindig: 
ugyanaz , sőt b izonyos vá l tozásoknak kitéve színbeli és 
minőség i e l téréseket muta t . Az: a megfigyelése, mely szer in t 
a p i r o s h e r e v i rág méze a fehérheré jével szemben zöldes 
sz íná rnya la to t mu ta t , n e m is a n n y i r a meglepő. Sokka l é r 
dekesebbek azok a feljegyzései, h o g y a t a la jv i szonyok 
a ho ld j á r á s a , a szél m i n d beha tássa l v a n n a k a mézre , 
n e m c s u p á n iá színét', de a sú lyá t i l letőleg is. H a s o n l ó meg
figyelések, n á l u n k is é rdekes dolgokat ve the tnének fel
sz ínre s k ö n n y e b b e n lehe tne megál lap í tan i , hogy; mely ik 



virág, 'mennyiben ad jobb minőségű mézet. Az alföldön 
az idei őszön ugyancsak bő mézszüre t volt. A fehér ten
ger ( tar ló v i rág) bőségesen ontot ta a mézet. Van ennek a 
méznek azonban egy o lyan sajá tságos utóize, amelyet még 
a mézkedve lők sem nagyon szeretnek, különösen , h a friss 
á l l apo tban élvezik a mézet. Hogy azonban az i lyen tar ló 
v i rág méz vegyi összetételeiben t ehá t minőségben is m u 
tat-e eltéréseket, nem tudom, de ezt is poz ifivé kimu
ta tn i n e m vo lna é rdekte len . 

Anyásitás, anyátlanilás nélkül. A véletlen egy igen 
é rdekes esetet hozot t felszínre. Egy amer ika i méhész té
vedésből, a füstölő m ó d s z e r segélyével egy fiatal anyá t 
vezetett be, egy m á r petéző anyás kap t á rba . Amint a téve
dését egy n é h á n y n a p múlva észrevette, átvizsgálta a csa
ládot és meglepetve tapasztal ta , hogy a régi még erős 
a n y á t leölve, az újat befogadták. Ezzel az esettel kapcsola
tosan több m é h é s z kísér le te t tett, hogy váljon a méhek 
m i n d e n egyes esetben leölik-e a rég i k i rá lyné juka t , n e m 
volna-e lehetséges, hogy egy ko lón iába több a n y a petéz
zen egyszerre , vagy n e m ölik meg igen sokszor az öreg 
anya helyet t a bemuta to t t fiatal a n y á t ? 

A p lu ra l i t á s ál landósí tásaira i r ányu ló kísérletek m é g 
ezideig e redmény te lenek , a m e n n y i b e n b izonyos időn tul , 
a m é h e k egy a n y á n á l többe t n e m tű rnek . Anyási tás i szem
pontbó l azonban sok hasznos tétel m e g á l l a p í t á s á r a vezet
tek a kísérletek. Az új a n y a b i z tonságban van m i n d a d d i g 
mig a m á s i k anyáva l ta lá lkozik. A t ö b b energiával , fiata
labb erővel rende lkező a n y a b iz tosan a győztes. Némely
k o r a zonban az e rők egyenlők s akko r a m é h e k is bele
szólnak a küzde lemben , mely i lyenkor r endesen mindké t 
anya pusz tu lásáva l végződik. Az i lyszerü anyás i t á s te
há t feltétlen biztos e r e d m é n n y e l fog végződni akkor , ami
kor meg tud juk á l lap í tan i , hogy az új a n y a mi lyen korá 
b a n és á l l apo tban fogja teljes b iz tonsággal leküzdeni el
lenfelét, a régi k i m u s t r á l t anyát . 

Kél királyné egy kaptárban utó, őszi gyűjtés idejére. 
T u l a j d o n k é p p e n az anyás i t á s egy k ip róbá l t biztos m ó d j a 
ez, a m e l y m ó d s z e r segitségével egy a m e r i k a i méhész évek 
óta ú j ra anyás i t ja k a p t á r a i t ané lkül , h o g y a régi a n y á k a t 
leölné Az i lyszerü a n y á s i t á s n y á r végén, ősz kezdetén 
eszközölhető , a m i k o r m á r a gyűjtés vége felé j á r s csu
p á n az őszi v i rágoktó l v á r h a t u n k valamit . Ezen az u ton 
felfrissithetjük az elaggott a n y á s csa ládokat , a rosszul 
petéző, ko rcs a n y á k a t pedig megfelelőkkel cseré lhe t jük 
ki. Az operác ió t o l y a n f o r m á n ha j tha t juk végre, hogy a ki
cseré lésre itélt csa ládok a n y á i t r e n d r e k ike ressük és egy, 
a n y a fogóval va lamely ik k e r e t r e befogjuk. A befogás n a p -
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j á t feljegyezve, h á r o m n a p p a l később abból a családból , 
me lynek k i tűnő fiatal jó fajú anyá ja van, k ivágunk egy 
kis d a r a b megfelelő k o r ú fiasitásos lépet a b e n n ö k levő 
á lccákkal együtt. A kivágot t á lcás lépet vá szon ra téve, 
mos t m á r a befogott anyáji i c sa l ádokhoz megyünk , a 
m e l y n e k kere te in m á r kiépí te t t á lcás a n y a bölcsőket fo
gunk ta lá lni . Legelőször t ehá t ket tő vagy h á r o m kivételé
vel az összes a n y á b ö l c s ő k é t kivágjuk. Azután pedig a 
meghagyot t anyabö lc sőkbő l ' a b e n n e levő á l cáka t kiszed
jük és elpusztítjuk) s he lyükbe tesszük a jó a n y á s kap t á r 
ból magunkka l hozot t á lcákat . Amiko r ezzel is készen va
gyunk az anyá t s z a b a d o n ereszt jük s a k a p t á r t bezár juk . 
N é h á n y hét tel később tapasz ta ln i fogjuk, h o g y két a n y a 
petézik a kap tá rban ' s igen gyak ran ugyanazon kere t egyik
egyik o lda lán dolgoznak:. Az i ly m ó d o n tö r t énő anyás i -
tás , m é g idá ig m i n d e n két éves és a n n á l idősebb anyá
val szemben bevált . A régi a n y a soha sem puszt í t ja el 
az anyabölcsőke t , m i n t válrni l ehe tne s az i ly u t á n te
nyésztet t új k i r á l y n ő semmiben sem kü lönböz ik a ter
mészetes u t o n születettől. A régi a n y á t idővel megöl ik s 
ú j , friss anyá ja leszi a (családnak ú j r a az a n y á t l a n s á g vesze
d e l m e nélkül . 

Különfélék. 
. A méhészet és vasút. 

A ra jna i »Bienenzeltung« ö r ö m m e l konsta tá l ja , hogy 
a n é m e t k o r m á n y a r r a törekszik, hogy h iva t a lnoka inak 
anyagi helyzetén, nemcsak a baromf i tenyész tés , h a n e m a 
méhészet te l is segítsen, m e l y u tóbb i közvetve a , ker té 
szet — fel lendülésének is használ . A német vasu tügy i 
min i sz te r 1907. évben 197 h iva ta lnoknak , aki méhészet te l 
foglalkozott összesen 11.600 m á r k a segélyt engedélyezett , 
1911-ben 345 tisztviselő összesen 19.600 m á r k a hason ló 
segélyben részesült . Ezen kívül méhészet i gyűléseken való 
résztvehetés céljából engedélyezett szabadságot a méhész
kedő t isztviselőknek, végül sz intén segélyképpen, a mé
hészét e lőmozdí tásá ra a forga lomból kivont ócska vas
ú t i t eherkocs ika t bocsá to t t az azt k é r ő tisztviselők ren
delkezésére , méhesnek való á ta lakí tás és be rendezés cél
jából . 

Váj jon n e m tehe tné m e g ezt a ke reskede lmi m a g y a r 
kir . m in i sz t é r ium a m a g y a r méhészet fejlődésének elő
m o z d í t á s á r a ? 

A méhészet az angol népiskolákban. 
Staf fordshi re angol g ró f ságbán kiét év óta 10 elemi 

nép i sko l ában a méhészet a t an t e rvben r endes tantárgyait 
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képez: A kezdeményező az angol m é h é s z k ö r ö k b e n j ó k is
m e r t T ins l e j r méhész volt, ak i ezen ü g y r ő l következő
k é p p e n ny i l a tkoz ik : 

»Öndicséret nélkül j e l en the tem ki, hogy az uj tan
t á r g y n a k bevezetése személyes f á radozásomnak és a gróf
sági méhészegiyesiilet tevékenységének köszönhe tő . Kez
de tben különféle k i fogásokat tett a t anügyi ha tóság és 
éppen ezért rendkívül sok f á radságába ke rü l t a kezde
ményezőknek ezen ideát megvalós í tan i . Az első és leg
nagyobb nehézségei ama kérdés mego ldá sa okozta, hogy 
ki taní tsa az uj t a n t á r g y a t ? A számba jöhe tő iskolák ta
nítói és t an í tónői közül egy sem i smer te ezen gazdasági 
ágat és mégis a l ega ján la iosabbnak látszott — tekintettel 
pedagógiai képes í t é sükre is — reá juk bizni a taní tást . Azt 
az a jánla tot te t tem az érdekel t t an í tók és tanítónőknek;., 
hogy vegyenek részt egy méhészet i t an fo lyamon , ezen 
a j án l a tomba azonnal ö römes t beleegyeztek. Ezen gazda
sági ág megismerése u táni vágy a k k o r a volt, hogy őszin
tén á l l i t h a l o m , -miszerint a t an fo lyam vezetése, melye t 
m a g a m r a váll á l lam, nemcsak 1 k ö n n y ű , de nagyon kelle
mes feladat volt. Meggyőződtem a r ró l , hogy a művei t 
férfiakat és nőket az előt tük teljesen i smere t len méhé 
szetre, szinte 1 fá radság nélkül t an í to t t am meg, n a g y o n há 
ládatos t an í tványok voltak, akik valósággal le lkesedtek a 
méhészetér t . 

A tanfolyam elvégzése u t á n az egyesület, kölesönkép
pen rendelkezésre bocsá to t t a az i sko láknak a mégfelelő 
méhészet i eszközöket (megjegyzem, hogy az egyesületek 
abban a helyzelbcn vannak . — a ha tóságok t ámoga tása 
folytán - hogy méhészet i eszközöket kölcsön a d h a t n a k 
haszná la t r a ) . 

Minden iskola kél méhcsa l ádo t kapo t t k a p t á r b a n fel
szerelve minden hozzávaló eszközzel. Ezen kívül h á r o m 
mézperge tő l bocsátot t az egyesület az i skolák rende lke
zésére, ezekéi r e n d r e használ ták . Igy t ehá t előzetesen meg
tör tént m i n d e n gondoskodás az if júságnak a gyakor la t i 
méhészkedésbe való bevezetésére. Megkezdődöt t t ehá t a 
fiuk és l eányok oktatása , ame lye t kü lönösen kezdetben 
az egyleti tagok is meglá toga t tak és h a szükségesnek m u 
tatkozott , itt-oll bele is avatkoztak. 

A gyermekek — csaknem m i n d földmivelők és nap 
számosok gyermeke i — m á r m i n d j á r t kezdetben o lyan 
előszeretelct t anús í tó t lak , hogy alig v á r t á k az ujj t an 
tá rgy óráját . Egyáltalán n em m u t a t t a k félelmet, sőt gyak
ran esetleges kel lemetlenségek e lkerülése céljából vissza 
kellelt őket t a r t an i . 

K a p t á r o k mellett a méhésze t időszaki t eendő i re el-
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méletilegi és gyakor la t i l ag ok tat ta tnak ki, i dőnkén t a mé
hészet körébe vágó, illetve a végzett t a n a n y a g r ó l í rásbel i 
fe ladványoka t kell készi tenlök. A b b a n az i skolában, ahol 
a l eányok főzést is t anu lnak , a leányokat , a méz fel
do lgozásá ra és konze rvá l á sá r a ok ta t j ák ki, a f iuknak al
ka lma t a d n a k kap t á r -ke re t é s m á s eszközök készítésére. 
Továbbá , hogy az ujoneméhéslzekét a méhésze t f inanciál is 
o lda lával is megismer tessék , a t an í tó nyereség és vesz
teség számadás t vezet, ami t a t a n u l ó k m a g u k n a k lemá
solnak. 

Ami végül a be rendezés e r edményé t illeti, — tekin
tettel a -testi és szellemi k iképzés re — m a g á b a n véve ez 
m á r v ívmány , nagy nyeresége t je lent kü lönösen az a kö
rü lmény , hogy az iskolás f iuk és l eányok nemzetgazda
sági je lentőségű kerese t i ága t t a n u l n a k meg, ami sok ra 
becsülendő. 

Németbő l ford í to t ta : 
Tasrwdy Szedőé Saatu. 

Kérdés—felelet. 
Kérdés: V idékünkön m é g meg van az a b a r b á r szo

kás , hogy a mélieket, h a mézüke t e l akar ják szedni, le
ö l ik őket é s a mézet p o t o m áron , 60 f i l lérért k i log rammjá t 
eladják. A mézet a k a s b a n v i s szamarad t m é n e k k e l Hasí
tással , a, fcas o lda lá ró l lehul ló száraz t rágyáva l együtt egy 
h o r d ó b a nyomják , összegyümöszöl ik és ugy küld ik el egy 
n a g y mézkivi te l i vá l la la tnak . Igaz ,hogy ez a méz n e m 
is é r többe t 60 f i l lérnél. Ezeknek a méhéiszekhek h iába 
beszélek, n e m lehet ve lük megér te tn i , hogy a .méneket 
n e m kell leölni , ugy is el lehet tő lük a mézet venni s 
igy m e g m a r a d a m é h is, ő k az t m o n d j á k , t é l i re elég ne 
k ik ké t , család, az n y á r o n szapo rodn i fog. Szíves ér tesi-
tésl ké rek , mi m ó d o n lehe tne ezen b á r b á r szokást meg
a k a d á l y o z n i ? 

P o r c s a l m a - T y u k b d . LŐrincz Gyula. 

Felelet: Sajnos, ez a b a r b á r szokás m é g igen sok he
lyen m e g van. Az i lyen össizegyömöszölt m é z igazán méreg. 
Méreg, m e r t a b e n n e m a r a d t m é h e k b ő l és Hasí tásból hnlla-
méreff' fejlődik, megron t j a a méze t s h a ez a g y o m o r b a 
ke rü l , gyomorfá jás t , g y o m o r g ö r c s ö t idéz elő mérgezés i 
t üne tek mellet t , me lye t az . o rvosok sem m i n d i g i smer
n e k fel. 

A m é h c s a l á d o k n a k bjarbár m ó d o n való lekenezése el
len u j a b b a n az átmeneti" kaptárnak a n é p közé való be
vitele, a n n a k megismerte tésével védekezzünk. 
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A népet a r endes kap tá rkeze lé s re ráveze tn i n a g y o n 
nehéz. A n h a k kezelése mégis m a g a s a b b intel l igenciát s 
több időt k ivan. Az á tmenet i aksok, illetve k a p t á r o k ke
zeléséhez kevesebb t u d á s és kevesebb idő kell s mégis 
szép e r e d m é n y t lehet elérni . Kísérel je meg! saját méhesé
ben ál l í tson b e egy p á r á tmenet i sza lmakas! s m i k o r a 
te te jére tett ladikul s zabá lysze rűen kiépített kere tekke l 
a m é h e k megtöl t ik s a méze t b e is fedelezik, mu ta s sa ne 
azt egy p á r »méhet gyilkoló« méhésiznek, adja m e g ne 
kik az u tba igaz i t á s t s h a az egyik megpróbá l j a s felhagy 
a m é h e k leölésével, ezzel m á r nagy e r e d m é n y t é r t el. A 
más ik méhész is b iz tosan köve tn i fogja a jő tanácsot . 

/)/*. Balázs. 

„Természetesség a méhészetben" 
című munkám kiadása iránt számosan érdeklődnek, de elegendő 
megrendelés hiányában, sajnos, kiadni még nem tudtam. Eddig 
100 megrendelés jött és ha még legalább 200 at kapok, a kéziratot 
sajtó alá bocsátom és megjelenés után minden rendelőnek postán 
fogom elküldeni. A mii ára 3—4 korma lenne, melyet a meg* 
rendelő utólagosan fizetne. 

Mivel a mü megírásánál azon törekvés vezetett, hogy a sok 
mesterkélt, erőltetett fogás és természetellenes kezelés miatt ve
szélyben forgó méhtenyésztésünket a méhek hajlamaival és' ter
mészetével megegyező alapokra fektessem, azt hiszem, joggal szá
mithatok szeretve tisztelt méhésztársaim támogatására. 

Donáth Aladár, 
m. kir. méh. szaktan. 

TARTALOM: Hogyan javítsuk? a méhlegelőt? Jakab Konrád. — Februári 
teendők. Donáth. — Méhecskéink testéről, annak berendezésé 
ről. (Folyt, köv.) — Egy mézkura. A méhékkel való bánásmód. 
(A Deutsche Illust Bienenzeitungból forditotta: Stief Ottó) 
•— Méhészeti tanfolyamok a folyó évben. Az elnökség. — 
Méhészeti apróságok. Gyó'rfi István. — Különfélék. Tusnády 
Szeöcs Samu. — Kérdés—Felelet. Lőrincz Gyula. Dr. Balázs" 

Január havi megfigyelések. —- Hirdetések. 



január havi megfigyelések 
A m. kit. Xlf, kerületi méhészeti szaktan, vezetése alatt álló megfigyelő és kisérfeti állomás adatai. 
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Kolozsvár 1914 január 31-én. Donáth Aladár, 
n é h é s i e t i s z a k t a n . , a mogfigyalS ál lomis veze tc l j e i . 




